GroB Brandenburg GmbH - Stuttgarter $traBe 23 « 14772 Brandenburg

Magna PT S.p.A.
Abladestelle: Bari

Via dei Ciclamini 4

| - 70026 Modugno (Bari)

Gross

Brandenburg GmbH

Stuttgarter Sirafie 23

14772 Brandenburg

Tel. 033 81/211 14-0

Fax 033 81/2 11 14-27
brandenburg@gross-drehteile.de
www.gross-drehteile.de

Lieferschein-Nr. : 19005514
Lieferscheindatum : 18.11.2019
Lieferanten-Nr. : 100 & P
Kunden-Nr. : 11166
Lieferschein Unser Zeichen tem )
Seite ;A1
Pos Menge  Bestelldaten / Artikel - Benennung
1.0 Bestellung: 5500039816702 vom 31.12.-4714 Zeichen: 413
1.125 Stk Output Shaft Ly
Artikel-Code : 2516107880
Charge : 100150K
Ident - Nr. : 2516107880
Zeichnung  : 2516107880/ Index: g
1.125 Stk Legierungszuschlag 20MnCrS5 HH Zuschlag nach Einsatzgewicht
1.125 Stk Schrottzuschlag 20MnCrS5 HH Zuschlag nach Teilegewicht
3 FLC Magnum Box je 375 Stic
3 Deckel flir FLC MAGNUM
Gesamigewicht : 2.047 kg brutto / 1.856 kg netto
Spedition : Schweitzer
Versandbedingung : Abholung
Lieferbedingung : ex work

ﬂgOQ’So&o’% :
RN,

Sitz der Gesellschoft: Brandenburg a. d. Havel
Geschéftsfuhrer: Thomas Grof}, Karl-Heinz Fussenegger
Registergericht: Potsdarm HRB 18702 P

Ust.-Ident-Nr. DE 242506736

bogoa, Ui, K |

KUEHKNE+NAGEL Sl
ACCETTAZIONE 4 ERCE

Quantita dichiarata:

Quantita effettiva; L(JQ‘ZS

Tipe Imballaggio:

Quantita Imballi;

Conformita alle schede d'imbalia:

gf;@:"{.‘lﬁs\\@

Yolksbank Géppingen Konto: 844 070 00 (BLZ 610 605 00)
IBAN: DE57 6106 0500 0084 4070 00, BIC: GENODESTVGP
MBS Potsdarm Konio: 360 101 502 0 (BLZ 140 500 00)

IBAN: DE46 1605 0000 3601 0150 20, BIC: WELADED1PMB
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*> Hirschvogel
7 * Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralke 6
86920 Denklingen, Germany
Telefon +49 8243 291-0
Telefax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvagel Umformtechnik GmbH Ein Unternehmen der
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen Hirschvogel Automotive Group
Gross Brandenburg GmbH
Stuftgarter Stralle 23
14772 Brandenburg an der Havel
; Abnahmepriifzeugnis 3.1
EN 10204: 2005-01
Yurden-Ne, 0 MR T T T “Balum
Custemar N, No. Dt
- N, du ¢lient. No. Dte
15191 ) 82561242 29.10.201¢9
§) LieferanNr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery nale Date
Code foumlsseur Bon de fivralson Date
10} |hrZelchen 11} Bestellung/Crdar/Cammanda 10} Zusaizdalen das Bestallers 12) Unsera Ablailung 13) Tel/Fax Duichwahl 14) Unsere Aufirrgs-Nr,
Your Referance Additional Cuslomer Data Our Dapaziment Phone/Fax Exiansion Our Order No..
Votre référenca 2015001884 Indic. complém. client Notre département Tal/Fax inléme Noire ordra no.
17.11.2015 HUG-LGT/Ril 5673 /092 30062929
19) Wi Way of Ship Aede d'expéditl fre]ld 20) unfnallcI 21) gemk;::kungsart 22y Ve]rsandzalc:‘esn 23) Gesamigewlcht ka/Weight kgs /Polds kg
al Gnpal a Shipplng M
Spedition HIVO ?ram:u p::dn Mn:sd'emhallage Idetﬁﬁf:::gilo;de Fenvoi brutto/grossibrut neltofnet/net
BIS Transport GmbH X s. Belegnr. 23.386 21.312
258) Versandanschrif/Shipplng Address/Adresse d'expédition 26) AbladestellesUnload LocationiLien de déchargement |
Gross Brandenburg GmbH Stuttgarter Stralte 23
14772 Brandenburg an der Have
27) Pos, 28) MaledaliTeil-Nr. 29) MateraMatedal/Référence 30) Menga 31) Einhelt
Hem Customer Part No. Bszelchnung/Descrpti iption Quaniity Unit
Foste Rétérence du client Produkifonscharge/Production batch/Lot du produciion Quaniité Unité
010 2516046490 110657-02 7.680 St
00 HIRSCHVOGEL Abtriebswelle 2
DEW 100150 1 536662
20MnCrSs5
GCG_805000 Part 2:2005-10
Merkmal Einheit Wert Untergrenze Obergrenze
Erschmelzungsart E - Elektrostahl
Korngrofie 5-8
Reinheitsgrad K3 (Oxide < 30,00 0,00 30,00
Chemische Zusammensetzung / Schmelzanalyse
cC 0,208 % si 0,100 % Mn 1,240 % P 0,007 % s 0,024 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,110 % Cu 0,080 % Sn 0,008 %
Al 0,0380 % V < 0,01 % Ti < 0,00 % B <« 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,006 % N 00,0115 % Pb < 0,00 % As 0,0035 % Sb <« 0,00 %
0 < 0,00 % H < 2,50 ppm
Hartbarkeit
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 40,0 37,0 35,0 33,0 31,0
Dieses Zeugnis wurde maschinell erstellt und ist gemaR EN 10204 ohne Unterschrift gilltig.
Abnahmebeauitragter: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Wahrung: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weihelm, Wahrung: EUR, |BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 D5, BIC:

BYLADEM1WHM

Bayern LB, MOnchen, Wahrung: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Wahrung: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Wahrung: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Wahmung: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Sitz Denklingen

Armtsgericht Augsburg HRB 23817
Geschaftsfihrer: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hitscher




CMR-Frachtbrief
“Sendung-Nr.: 19-010782 vom 18.112019

Seit Gber ... BEUE

T

4 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
G Brandanb GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
ross Brancenuurg m Diese Befdrderung unterlisgt trolz efner pe- Ce transport est soumis, nonobstani loute
Stuttgarter Strasse 23 genteifigen Abmachung den Besiimmungen des clause contralre; 4 Ja Convention relative au
14772 Brandenburg Ubereinkommens Gber den BefSrderungsvertrag confrat de  transport  Intemationa!  des
Im Intermn. StrafengGterverkehr {CMR), marchandises par route {(MR).
2 Empfénger [ Destinataire g Frachtihrer / Transperieur Benutzte Gen,-Nr..

D-08-018-G-0158

ort/teu  MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit / Temps

Datum{Dale  21.11.2019

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI[ CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutas / Kieu prévu pour (a fiyralson de fa marchandisa 7 Nachfolgender FrachifGhrer { Transporleurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

A Ort und Tag der Ubemazhme / Lisu et date de fa prise en charge de la marchandise

O/ Lieu Brandenburg
Land/Pays  Deutschiand Zeit/ Temps
Datum/Date  {8.11.2019

5 Beigefigte Dokumente { Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifiibrer /
Réserves et cbservations des iransporteurs

gPos. 40 Zeichen/Nr, 44 AnzahiderlM 42 Art der Verpackung 4 g Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
Ne. Marques et numéras Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Folds, kg cbm
1 19005511-24 32 COLL| Getriebeteile 21.806
Summa;
2 32,00 COLLI 21.806,00

1 6 Anwelsungen des Absenders

4 7 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit GrenzUbergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

2 Besondere Verelnbarungan/ Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

18, Aifinn senesichen hutzlastint | yolistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhnger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,

22 Benutzier Grenzlbergang 27 Gut 18-010762empfangen am Datum{ Date

Réception des marchandises le
FA|N A R g e g PR "o T Resme
90 Gross Brandenburg GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. P CMAGNARTS.pA. . - unem - A%
D-14772 Brandenburg D-71634 Ludwigsburg Via flei ;
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrars
Signature et fimbre lexpaditeur Signature et timbre du transporteur Signalure el timbre de destinataire
HECeVIIO CoP NIV
i sy sevasliRE oy e mpb

SCHWEITZER GmbM & Co, Intern, Spedition K& Geschafisfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jen’ S&WeEer~ " COMMERZBANK ™
Catl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg « Konto: G501540600
71834 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF804



